DE (Deutsch):

Achtung: Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet wegen verschluckbarer Kleinteile. Erstickungsgefahr.

BG (Bbnrapckm):

BHMMaHue: He e noaxoAawo 2a geua nof 3 rogMHW NnopagW Hanuuue Ha MankW yacTv. OnacHocT oT
3ayliaBaHe.

DA (Dansk):

Advarsel: Ikke egnet til bern under 3 ar pa grund af sma dele, der kan sluges. Kvaelningsfare.

EN (English):

Warning: Mot suitable for children under 3 years due to small parts that may be swallowed. Choking hazard.
ET (Eesti):

Hoiatus: Ei sobi alla 3-aastastele lastele allaneelamisohtlike viikeste osade tottu. Limbumisoht.

FI (Suomi):

Varoitus: Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille nieltdvissa olevien pienten osien vuoksi. Tukehtumisvaara.

FR (Frangais):

Attention : Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans en raison de petites pieces pouvant étre avalées.
Risque d'étouffement.

EL (EAAnVIKA):

Mpocoyn: AKaTAAAMAO Yo MALSLA KATW TwY 3 ETWY AOYW HIKPpWY KOJPATWWY TIOU PMopEL va KaTano8ouy.
Kivbuvocg mviypou.

GA (Gaeilge):

Rabhadh: Ni oiridnach do leanai faci bhun 3 bliana d’acis mar gheall ar chodanna beaga is féidir a shlogadh.
Baol tachtaithe.

HR (Hrvatski):

Upozorenje: Nije prikladno za djecu mladu od 3 godine zbog malih dijelova koji se mogu progutati. Opasnost
od gusenja.

HU (Magyar):

Figyelem: 3 év alatti gyermekek szamara nem alkalmas a lenyelhetd aprd alkatrészek miatt. Fulladasveszély.
IT (ltaliano):

Attenzione: Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni a causa di piccole parti che potrebbero essere
ingerite. Pericolo di soffocamento.

LV (Latviesu):

Bridingjums: Nav piemérots bérniem [idz 3 gadu vecumam, jo satur mazas detalas, kuras var norit. AizriSanas
risks.

LT (Lietuviy):

|spéjimas: Netinka vaikams iki 3 mety dél smulkiy daliy, kurias galima praryti. Uzspringimo pavojus.

MT (Malti):

Twissija: Mhux adattat ghal tfal taht it-3 snin minhabba partijiet Zghar li jistghu jinbelghu. Periklu ta’ fgar.

NL (Nederlands):

Waarschuwing: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar vanwege kleine onderdelen die ingeslikt kunnen
worden. Verstikkingsgevaar.

PL (Polski):

Ostrzezenie: Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 lat ze wzgledu na mate czesci, ktore moga zostac potknigte.
Ryzyko zadtawienia.

PT (Portugués):

Atengao: Nao adequado para criangas com menos de 3 anos devido a pegas pequenas que podem ser
engolidas. Perigo de asfixia.

RO (Romana):

Atentie: Nu este potrivit pentru copii sub 3 ani din cauza pieselor mici care pot fi inghitite. Pericol de sufocare.
SK (Slovencina):

Upozornenie: Nevhodné pre deti do 3 rokov kvéli malym éastiam, ktoré mézu prehltnit. Nebezpeéenstvo
udusenia.

SL (Slovenscina):

Opozorilo: Ni primerno za otroke, mlajse od 3 let, zaradi majhnih delov, ki jih je mogoce pogoltniti. Nevarnost
zadusitve.

ES (Espaiiol):

Advertencia: Mo apto para nifios menores de 3 afios debido a piezas pequefias que pueden ser ingeridas.
Peligro de asfixia.

SV (Svenska):

Varning: Inte lamplig fér barn under 3 ar pa grund av sma delar som kan sviljas. Kvavningsrisk.

CS (Ce3tina):

Upozoméni: Nevhodné pro déti do 3 let kvlli malym éastem, které mohou byt spolknuty. Nebezped&i uduseni.



